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1. UBER UNS

MAPEI wurde 1937 in Mailand gegrindet und ist heute welt-
weit fUhrend in der Herstellung von Klebstoffen und erganzen-
den Produkten fur die Verlegung von Boden- und Wandbelagen
und anderen chemischen Produkten fir Anwendungen im
Bauwesen. Mittlerweile besteht die Unternehmensgruppe aus
90 Tochtergesellschaften einschliesslich der Mutterfirma in
57 Landern und 83 Produktionsstatten in 36 Landern auf
5 Kontinenten. Mapei beschaftigt Uber 10500 Mitarbeitende
weltweit. Die Grundlagen fur den Unternehmenserfolg sind
Spezialisierung, Internationalisierung, Forschung & Entwicklung
und Nachhaltigkeit als treibende Kraft fur verantwortungsvolles
Unternehmenswachstum.

1.1.. VORSTELLUNG DES UNDERGROUND
TECHNOLOGY TEAMS (UTT)

Das Underground Technology Team (UTT) von MAPEI ist auf die
Arbeiten Untertage und im Tiefbau spezialisiert. Mit mehr als
20 Jahren internationaler Erfahrung im Untertage- und Bergbau
und einem weltweiten Netzwerk von hochqualifizierten und pro-
fessionellen Technikern sind wir in der Lage, auch mit den un-
vorhersehbarsten Situationen umzugehen und so die geeignets-
te technische sowie wirtschaftliche Losung zu finden. Mit ihren
Produkten und Technologien verfolgt MAPEI das Ziel, jede tech-
nische Herausforderung des Kunden, vom Anwender bis zum
Auftraggeber, vollkommen zu erfullen.

2. GELTUNGSBEREICH UND
ANFORDERUNGEN

Dieses Dokument soll als Grundlage fur die Anwendung ei-
ner spritzbaren, wasserdichten, synthetischen Membran aus
Polymeren dienen, welche mit zementésem Untergrund verbun-
den ist.

Es gilt fur die Anwendung einer spritzbaren Abdichtungsmembran
mit einer mittleren Trockenschichtstarke von 2 mm (3 mm Nass-
schichtstarke), die auf einen Abdichtungstrager aufgebracht
und mit einer zementdsen Deckschicht verkleidet wird. Mit die-
ser Losung ist die Membran zwischen zwei zementgebundenen
Schichten (z. B. Spritzbeton-Membran-Spritzbeton, Spritzbeton-
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Membran-Ortbeton usw.) als Sandwich eingebunden.

Die folgende Methode bezieht sich auf eine Regenschirm- und voll-
flachige Abdichtung bei drainierten sowie undrainierten Tunneln.

3. MATERIAL UND BESCHREIBUNG

Die Abdichtung tragt massgeblich zu einer sicheren und dauer-
haften Struktur bei. Es gibt unterschiedliche Moéglichkeiten, ein
Bauwerk abzudichten: MAPELASTIC TU SYSTEM gehort zu den in-
novativsten Methoden.

MAPELASTIC TU SYSTEM ist eine einkomponentige, spritzba-
re Membran. Einmal auf den Untergrund aufgebracht, bildet
MAPELASTIC TU SYSTEM eine flexible Abdichtungsmembran, die
das Eindringen von Wasser auf beiden Seiten des Tragermaterials
(z. B. Spritzbeton-Membran-Spritzbeton, Spritzbeton-Membran-
Ortbeton usw.) verhindert.

Daruber hinaus zeichnet sich MAPELASTIC TU SYSTEM durch
eine hohe Flexibilitat aus, die Dehnungen und Verformungen
zulasst. Durch die hohe Zugfestigkeit und die hervorragenden
Hafteigenschaften auf zementdsen Untergrinden eignet sich die
Membran zuverlassig fur komplexe Formen.

Diese Eigenschaften machen MAPELASTIC TU SYSTEM zum idea-
len Produkt fur die Abdichtung von unterirdischen Bauwerken.

MAPELASTIC TU SYSTEM zeichnet sich aus durch:

— Hohe Flexibilitat: durch die grosse Dehn- und Verformfahigkeit,
wodurch die Integritat der Beschichtung nach der Verformung
des Untergrunds erhalten bleibt;

- Gute Zugfestigkeit;

- Hervorragende Hafteigenschaften auf allen (fachgerecht vor-
bereiteten) zementésen Untergrinden wie Spritzbeton etc.

- Zweifarbiges Produkt fur eine einfache und korrekte Kontrolle
der Oberflachenabdeckung.

UNDERGROUND
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Aussehen

Die minimale Nassschichtstarke soll 3 mm (2 mm Trockenschichtstarke) betragen. Ein 6rtlich begrenz-
tes Minimum von 2 mm kénnte akzeptiert werden.

Dichte [g/m?3]

Shore-Harte A (DIN 53505)

Zugfestigkeit (EN ISO 527) [MPa]
Bruchdehnung (EN ISO 527) [%]
Haftzugfestigkeit (EN 1542) [MPa]
Wassereindringtiefe unter Druck (EN 12390-8)
Rissuberbrickung (EN 1062-7, Verfahren A) [um]
Brandklasse (EN 13501-1)

Lieferform — Fass zu [kg]

hellgrine / weisse Paste
1,25 £ 0,05

2 40

>1,0

=150

20,75

28 Tage bei 5 bar

A5 > 2500

B, s2,d0

260

Das Produkt ist dauerhaft, auch wenn es dem Grundwasser ausgesetzt ist.

4
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Fasser MAPELASTIC TU SYSTEM
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4. APPLIKATIONSVERFAHREN

4.1. CHECKLISTE OBERFLACHE

Die Oberflachen-Checkliste sollte nach folgendem Verfahren
durchgefuhrt werden:

6

Der Untergrund muss von Verunreinigungen befreit werden,
z. B. mit Druckluft, um die Haftung zwischen der gespritz-
ten Membran und der Oberflache zu verbessern. Wenn
die Verunreinigung des Untergrunds eine Reinigung mit
Wasser (Hochdruck) erfordert, muss vor dem Aufbringen der
Spritzmembran abgewartet werden, bis die Oberflache trocken
ist.

Der Untergrund muss fest und frei von losen Teilen sein, bevor
die Membran gespritzt wird.

Jedes externe Nachbehandlungsmittel, das auf den Spritzbeton
aufgetragen wird und nicht mit der Spritzmembran kompati-
bel ist, muss vor dem Auftragen der Membran grindlich mit
einer vom Ingenieur genehmigten Methode entfernt werden.

Bei Oberflachenunregelmassigkeiten von mehr als 4 mm wird
der Auftrag einer feinkérnigen, gespritzten Ausgleichsschicht
empfohlen, um die besten Ergebnisse in Bezug auf Endleistung
und Verbrauch zu erzielen. Untergrinde mit einer gros-
seren Rauigkeit sind ungeeignet, da sie einen Ubermassi-
gen Materialverbrauch erfordern. In der Testphase ist eine
Spritzflache mit der Ausgleichsschicht zu versehen, die als
Vergleichsmassstab dient.

Die Ausgleichsschicht sollte mindestens 10 mm stark sein.
Bei einer Werksmischung sollte das Grosstkorn maximal
4 mm betragen. Die Verwendung eines schnell reagieren-
den, gebrauchsfertigen Trockenspritzmortels mit hohen
mechanischen und Wasserundurchlassigkeits-Eigenschaften
(MAPEGROUT GUNITE) wird empfohlen.

Um mogliche feuchte Bereiche im Untergrund richtig zu
behandeln, sollte ein gebrauchsfertiger Trockenspritzmortel
(MAPEGROUT GUNITE) verwendet werden.

Fugen, Bruche und Durchdringungen durch das System
mussen mit einer Spritzbeton-/Ausgleichsschicht abgedeckt
werden. Jeder vorstehende Bolzenkopf muss frei von Wasser,
Staub und losen Partikeln sein und mit einer Spritzbeton-/
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Ausgleichsschicht bedeckt werden, um die Anforderungen zu
erfullen (das Produkt ist so konzipiert, dass es zwischen zwei
Spritzbetonschichten eingebettet wird). Allfallige Hohlraume
hinter dem Ankerkopf sind vorgangig zu verfullen.

Der Verbrauch betragt etwa 4-5 kg/m?2 bei einer durchschnittli-
chen Trockenschichtstarke von 2 mm (3 mm Nassschichtstarke).
Der Verbrauch hangt dabei stark von der Art des Untergrunds
und der Rauheit ab.

Einmal gedffnete Fasser sind luftdicht zu verschliessen, um ein
Austrocknen zu verhindern.

Um die Menge von MAPELASTIC TU SYSTEM zu ermitteln und
den durchschnittlichen Verbrauch zu berechnen, sollte die zu
bearbeitende Flache in ca. 60 m? grosse Abschnitte unterteilt
werden.

Es wird empfohlen, nach dem Auftragen der Ausgleichsschicht
bis zu 7 Tage (85 % der endgultigen Druckfestigkeit der Aus-
gleichsschicht) zu warten, bevor die spritzbare Abdich-
tungsmembran aufgetragen wird.

4.2. AUSRUSTUNG

Die Ausristung fur die Anwendung von MAPELASTIC TU SYSTEM
muss folgende Eigenschaften aufweisen:

Airless-Pumpe

Schneckenpumpe

Zum Spritzen von MAPELASTIC TU SYSTEM soll ein Hochdruck-
Spritzgerat ohne Luft an der Dulse, auch «Airless» genannt,
verwendet werden. Die Pumpe ist normalerweise mit einer
Einzelpistole ausgestattet. Sie hat einen luftgetriebenen Motor,
der ein Druckverhéltnis von etwa 45/60:1 hat. Das bedeutet,
dass 1 bar Luft fur den Motor 45/60 bar an die Spritzpistole
liefert. Durch den Druck, der auf die Pistole ausgeUbt wird,
wird das Material einwandfrei und konstant auf die Oberflache
gespritzt. Normalerweise darf der Eingangsdruck 6 bar nicht
Uberschreiten.

Um eine vollstandige Fullung des Zylinders der Hochdruck-
Kolbenpumpe zu gewahrleisten, ist es besser, eine Transfer-
Kolbenpumpe zu verwenden. Sie wird direkt in das 260-kg-Fass
eingesetzt, wobei die Auslassseite direkt mit der Einlassseite
der Hauptpumpe verbunden ist.

Zum Auftragen der Membran kénnen verschiedene Arten von
Pumpen wie Luft-, Kraftstoffmotor- oder Schneckenpumpen

UNDERGROUND
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entsprechend den Empfehlungen des Herstellers verwendet
werden. Die Applikation mit einer Schneckenpumpe ist mog-
lich, jedoch muss die Mindestleistung des Gerats dem durch-
schnittlichen Applikationsdurchfluss entsprechen (normaler-
weise etwa 5 und 6 I/min).

Das Material muss mit einer geeigneten Spritzpistole und
Duse aufgetragen werden (Zufihrung von Druckluft im vor-
deren Bereich der SpritzdUse, wenn der Auftrag mit einer
Schneckenpumpe erfolgt).

Ubliche Dusen fir Airless-Applikation sind:
® 439
® 443
® 445

Je nach Gerat- und Untergrundeigenschaften und erforderlicher
Fordergeschwindigkeit konnen verschiedene Dusengrdssen
eingesetzt werden.

MAPEI empfiehlt, vor dem Einbau der Membran eine Testflache
zu erstellen, um die richtige DUsengrosse zu bestimmen.

Spritzpistole mit Duse (Airless-Applikation)

8

UNDERGROUND
TECHNOLOGY
BY MAPEI

Motorpumpe kompatibel mit
MAPELASTIC TU SYSTEM



I T g
3182 09 34

. AN 3 ] B
MAPE!"+ ADESIVI + SIGILLANTI » FRODOTTI GHIMICI PER LED L o 5 2 B ,|

o 3 . TR L ] } ; e 45
T 0.5 A N

Duse fur Schneckenpumpe

4.3. SPRITZVERFAHREN

Das Spritzverfahren muss folgende Kriterien erfullen:

- Das Produkt soll in einem maximalen Abstand von 1/1,5 m zur
Oberflache aufgetragen werden. Daher ist es notwendig, bei
Bedarf geeignete GerUste oder Gerate vorzubereiten, um sich
der Oberflache zu nahern.

— Bei ordnungsgemasser Spritzausrdstung ist 1 m Abstand der
Durchschnittswert.

UNDERGROUND
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Applikation (Abstand zum Untergrund)
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SpritzdUsenabstand zum Untergrund

Beispiel fur nadelférmige Lunkern

Applikationsphase

Mit der richtigen Spritzduse kann das Material «kegelformig»
gezielt gelenkt werden. Dies ermoglicht eine direkte Kontrolle
Uber die gespriuhte Flache.

Der Abstand «L» vergrossert oder verkleinert sich mit der Nahe
der Duse zur Oberflache. Der optimale Abstand ist 1 Meter
zur Oberflache. Mit zunehmendem Abstand zum Untergrund
besteht die Gefahr, dass das Material in der Luft unnétig ver-
wirbelt wird.

Es ist nicht zwingend erforderlich, die gesamte Oberflache des
Untergrunds mit der ersten Schicht zu bedecken. Andernfalls
ware der Verbrauch zu hoch. Hohlraume wie Nadellécher wer-
den einfach mit der zweiten Beschichtung geschlossen.

UNDERGROUND
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4.4. INNENSCHALE

MAPELASTIC TU SYSTEM ist fUr ein «<Sandwich»-System ausgelegt,
d. h. nach dem Trocknen der Membran muss diese mit einem der
beiden folgenden Systeme vollstandig beschichtet werden:

Gegossene Ortbetonschicht;

Spritzbeton (empfohlen).

Die folgenden Parameter mussen beachtet werden, um die richti-
ge Leistung der Verbundauskleidung zu erreichen:

Die gesamte Membranoberflaiche muss vollstandig mit dem
endglultigen Spritzbeton oder der Betonauskleidung bedeckt
sein, damit das System korrekt funktioniert.

Es wird empfohlen, Spritzbeton in einer Schicht von 5-10 cm auf
die Membran zu spritzen, um das System richtig zu schliessen.

MAPELASTIC TU SYSTEM muss korrekt ausgehartet sein,
bevor der Spritzbeton aufgespritzt wird. Die Prifung kann mit
einem Durometer durchgefuhrt werden (je nach Ebenheit und
Baustellenbedingungen), um die Shore-Harte A zu bestim-
men. Gemass Labortests empfiehlt MAPEI das Erreichen
einer Shore-Harte A = 25 vor dem Aufbringen der endgulti-
gen Spritzbetonauskleidung. Die endgultige Auskleidung soll
innerhalb von 72 Stunden nach dem Erreichen der empfohle-
nen Shore-Harte A (25) erfolgen. So kdnnen Verunreinigungen
der Membranoberflache (z. B. durch Staub) minimiert wer-
den, welche die Haftung der Membran mit der endgultigen
Auskleidung beeintrachtigen kénnen.

Wenn aus irgendeinem Grund (andere Arbeiten, Verzégerung
beim Aufbringen der endgultigen Spritzbetonauskleidung
etc.) Staub oder lose Teile auf der Membranoberflache ent-
deckt werden, mussen diese mit Druckluft oder (falls erfor-
derlich) mit Wasser (massiger Druck) entfernt werden. Nach
dem Waschvorgang muss mit dem Auftrag der endgultigen
Betonschicht gewartet werden, bis die Oberflache vollstandig
trocken ist.

Wenn faserverstarkter Spritzbeton erforderlich ist, wird die
Verwendung von Polypropylen-Fasern zur Minimierung der
Spannungen Uber der Membran empfohlen.

Jede Art von Bewehrungsstahl oder Gewindestangen fur
die zuklUnftige Verwendung (Ankerpunkt, Einbau von
Bewehrungsnetzenetc.) mussinderprimarenSpritzbetonschale

UNDERGROUND
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vor dem Aufbringen von MAPELASTIC TU SYSTEM installiert
werden. Die Bewehrungsstabe oder Gewindestangen mussen
mit einem geeigneten, vom Lieferanten zugelassenen Klebstoff
befestigt werden (Details zur Installation der Stabe siehe
Abs. 4.4.).

Spritzbare Abdichtungsmembran

Bewehrungsnetz Endauskleidung Gewindestange

MAPELASTIC TU SYSTEM

Spritzbetonauskleidung

OQ)OOO

%%%@

%%%%% %%%Q

(o4 (>4 (o o4 (o4 ©(> (o4 (>4 G
@@ @@ @@ B @0 -@ -0 -0 O SO0 @00 -0
Ausgleichsschicht Primére Spritzbetonschale Boden/Fels Vinylesterharz
MAPEGROUT GUNITE FSD MAPEFIX VE SF

Endgultiger Querschnitt des gespritzten Membran-Systems

EINBAUVERFAHREN FUR BEWEHRUNGSSTABE
ODER GEWINDESTANGEN

Die Installation von Bewehrungsstaben oder Gewindestangen
muss nach diesem Verfahren erfolgen:

Festlegen der Position der Befestigungselemente;

Bohren der Loécher in die erste Spritzbetonschicht, um die
Bewehrungseisen zu befestigen. Die Anzahl der Lécher pro m?
muss in Abhangigkeit von der Bewehrungsstahlgrosse festge-
legt werden;

Ausblasen des Bohrlochs mithilfe von Druckluft, um die
Oberflache des Bohrlochs zu reinigen;

In jedem Bohrloch sind Bewehrungsstabe oder Gewinde-
stangen zu befestigen und mit MAPEFIX VE SF abzudichten;

UNDERGROUND
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- MAPELASTIC TU SYSTEM kann gespritzt werden (die Uber-
deckung auf den Bewehrungsstaben oder Gewindestangen
muss etwa 50 mm betragen).

Beispiel fur die Installation von Bewehrungsstaben

4.4.2. MEMBRANANSCHLUSS

Zum Abschluss des abgedichteten Bereichs soll die Membran
durchgehend unterbrochen werden. Es wird empfohlen,
IDROSTOP MULTI 1 als Hilfssystem entlang der Kante des
Membranabschlusses zu installieren.

UNDERGROUND
TECHNOLOGY
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Mehrfach verpressbarer Injektionsschlauch

Spritzbare Abdichtungsmembran

IDROSTOP MULTI

MAPELASTIC TU SYSTEM

Gewindestange

Klebstoff auf Epoxidbasis

MAPEFIX EP

Detail fur Membranabschluss und Befestigungsleiste

UBERGANG KUNSTSTOFFDICHTUNGSBAHN

Der Ubergang zwischen gespritzter Membran und Kunst-
stoffdichtungsbahn ist moglich. Um einen wasserdichten
Ubergang zu erreichen, muss ein geeignetes Detail gemass der
Empfehlung des Herstellers gewahlt werden.

Mehrfach verpressbarer Injektionsschlauch

Fugenband

IDROSTOP MULTI MAPEPLAN WATERSTOP
[ spritzbeton . SR, s T ' eton
| vl ¥, .150-230 mm (das PVC-Band kann entg !
le 130 mm der Il ‘dem Einbauverfahrer| gekiirzt werden) i
| . T, e PR |
i <
e A v J = 5 i
v < I v v N
| h 400 om ~ * R B . <
| - ; I R T, . i
Y N vy
[ %y 3 . et
B oo Spritzbeton®
Lo 0o FRC I SR AR NI SEN SES S (S S AT (5 S DL D R SO P VLT) NS S VR - S e ma e AT
Spritzbare Abdichtungsmembran Epoxidharzklebstoff Anschlussband  |Doppel- oder Einzelschweissung Abdichtungsmembran Schutzschicht
MAPELASTIC TU SYSTEM ADESILEX PG4 MAPEPLAN TAPE je nach Baustellenbedingungen MAPEPLAN TU POLYDREN PP HT

Ubergang von MAPELASTIC TU SYSTEM und MAPEPLAN-Kunststoffmembran
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TUNNEL MITHOLZ, LOTSCHBERG-BASISTUNNEL - Ubergang zwischen der spritzbaren Membran MAPELASTIC
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TU SYSTEM und der MAPEPLAN-Kunststoffdichtungsbahn
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MAPELASTIC TU SYSTEM

Gespritzte Membran

Endauskleidung Spritzbetonauskleidung

MAPEPLAN TU S BLACK 20/400
MAPEPLAN DRAINAGE PROFILE P

Bodenplatte
Anschlussband
Filtermaterial (Kies)
Entwéasserungsprofil
Drainagerohr
Betonunterlage

ENTWASSERUNGSDETAIL
Wenn ein entwasserter Tunnel mit MAPELASTIC TU SYSTEM abge-

dichtet wird, muss ein geeignetes Drainagesystem entworfen und
vom Lieferanten der spritzbaren Membran genehmigt werden.

Das Drainagematerial und das Drainagerohr zu enthalten;
Korrekt mit der gespritzten Membran Uberlappt zu werden;

Die Sohle von der Tunnelfirste zu trennen;
Einfach und schnell installiert zu werden.

Das Entwasserungssystem muss aus einem vorgefertigten starren
Profil bestehen, das in der Lage ist:

Primére Spritzbetonschale

Boden/Fels

UNDERGROUND
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5.  ANWENDUNG IN GEGENWART VON
WASSER

Spritzbare Membranen kénnen nicht direkt auf fliessendes/
tropfendes Wasser aufgebracht werden. Jegliche Art von
Wassereinbrichen muss vor dem Aufbringen der gespritz-
ten Membran und vorzugsweise vor dem Aufbringen der
Ausgleichsschicht durch verschiedene Systeme vorgedichtet oder
beseitigt werden.

Es wird empfohlen, das Oberflachenwasser vor dem Auftragen der
Ausgleichsschicht zu behandeln, um deren Qualitat zu verbessern.
Dies ermoglicht ein gleichmassiges und einfaches Auftragen der
Membran.

Eindringendes oder an der Oberflache fliessendes Wasser,
Wasserzutritte und feuchte Stellen sind nach folgendem Verfahren
zu behandeln:

— Den zu behandelnden Bereich festlegen.

— Je nach Art des Wasserzutritts folgende Lésung wahlen:

a) Konzentrierter und unter Druck stehender Wasserzutritt:
Injektionen mittels Harzen wie RESFOAM 1 KM und FOAMJET
werden empfohlen.

b) Vorhandensein von tropfendem oder fliessendem Wasser:

Gespritzte Membran

Bewehrungsmatte Endauskleidung Noppenmatte

MAPELASTIC TU SYSTEM

Spritzbetonauskleidung POLYFOND KIT

".'.b".'” -

-
SOTOTOTOTOS ‘Q‘

eSSl &

/39_/‘_\9_/‘_\9_/19_/19_/19_/19

Ausgleichsschicht
MAPEGROUT GUNITE FSD

'.j)""l.f' b

Primére Spritzbetonschale Wasserzutritt (Sickerwasser, kein Boden/Fels

driickendes Wasser)

Lésung fur unklare Wasserzutritte — Noppenmatte

UNDERGROUND
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Anbringen von Drainagestreifen (POLYFOND KIT oder
POLYFOND DRAIN PP) zum Ableiten des Wassers von
First/Wand zur Sohle. Anschliessend sollte ein Stahlnetz
Uber dem Drainagestreifen angebracht und mit einer
Ausgleichsschicht Uberspritzt werden.

c) Konzentriertes fliessendes Wasser oder Wasserzutritt:
Anwendung von Drainagestreifen (POLYFOND KIT oder
POLYFOND DRAIN PP), um das Wasser vom First/der Wand
bis zur Sohle abzuleiten.

d) Feuchtigkeitsfilm: Applikation von schnell abbindendem
Trockenspritzbeton (MAPEGROUT GUNITE SHOT GUN).

e) Konzentrierte Feuchtflache oder schwach tropfende Stellen:
Auftrag eines Schnellstopfmortels (LAMPOSILEX) von Hand.

Wenn das Wasser vor dem Auftragen der Ausgleichsschicht rich-
tig behandelt wird, sollte die Oberflache der Ausgleichsschicht
trocken sein. Wenn kleine Wasserzutritte und/oder feuchte
Stellen Uber der Ausgleichsschicht auftreten, kdnnen diese durch
Befolgen der Punkte d) und e) behoben werden.

Drainagestreifen kdnnen auch auf der Ausgleichsschicht bei flies-
sendem Wasser oder Wasserzutrittsstellen angebracht werden.
Der Drainagestreifen sollte mit einer zementdsen Schicht uber-
deckt werden.

Gespritzte Membran Spritzbeton oder Mértel Drainagestreifen Endauskleidung Bewehrungs-
MAPELASTIC TU SYSTEM Abdeckung fir POLYFOND KIT Spritzbeton- matte
Drainagestreifen auskleidung

-

o C C .CC‘

¥ ¢
Ausgleichsschicht Primére Spritzbetonschale Wasserzutritt (Sickerwasser,
MAPEGROUT GUNITE FSD kein driickendes Wasser)

L "
O

I N R

= =3

Boden/Fels

Lésung bei konzentriertem Wasserzutritt — Drainagestreifen

UNDERGROUND
TECHNOLOGY
20 BYMAPEI




Beispiel fur die Installation von Drainagestreifen
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QUALITATSSICHERUNG

Bereiche der Membran, die nicht gleichmassig sind,
Kaschierungen oder Risse aufweisen, nicht ausreichend haf-
ten, die Wasserdichtigkeit nicht erfullen oder die spezifizierten
Zug- und Festigkeitsanforderungen nicht erfullen, werden als
mangelhafte Membran betrachtet.

Wird ein Bereich als mangelhaft eingestuft, muss der Abschnitt
entfernt, gereinigt und mit einer Mindestlberlappung von 100-
200 mm von den Grenzen des Mangels neu gespritzt werden.
Beschadigte oder geprlfte Bereiche mussen repariert werden.

Wenn die Membran in Arbeitsabschnitten gespritzt wird oder
eine Unterbrechung des Spritzens von mehr als 6-8 Stunden
vorliegt, muss eine MindestUberlappung von 100 mm mit der
vorhandenen Membran sichergestellt und die Oberflache vor
dem Auftragen gereinigt werden.

Die Membran muss, nachdem sie getrocknet ist, mit der
endgultigen Auskleidung versehen werden, idealerweise
kurz nachdem die Shore-Harte A von 25 erreicht ist. Der
tatsachliche Zeitpunkt hangt von den Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen im Tunnel ab. Auch wenn viel Zeit
benodtigt wird, hat dies keinen Einfluss auf die Qualitat des
Produkts. Die Haftzugfestigkeit ist garantiert, jedoch ist in
jedem Fall sicherzustellen, dass die Membran sauber ist. Die
endglultige Auskleidung soll innerhalb von 72 Stunden nach
dem Erreichen der empfohlenen Shore-Harte A (25) erfolgen.
So kénnen Verunreinigungen der Membranoberflache (z. B.
durch Staub), die die Haftung der Membran mit der endgulti-
gen Auskleidung beeintrachtigen kdnnen, minimiert werden.

Alle Tunnelbauarbeiten in der Nahe der bereits aufgebrach-
ten Membran (oder wahrend ihrer Applikation) durfen den
Untergrund (dieser sollte immer den Empfehlungen des
Produktlieferanten entsprechen), den Prozess der Aushartung
sowie die endgultige Oberflache der ausgeharteten Membran
(Setzungen, Staub etc.) nicht beeintrachtigen.

Vor Beginn der Arbeiten auf der Baustelle sollte ein Probelauf
auf einer Flache von 40 m?2 durchgeflihrt werden. Die Flache
muss den Anforderungen und Spezifikationen des Projekts
entsprechen.

Optimale Bedingungen zum Spritzen von MAPELASTIC TU
SYSTEM sind nachfolgend aufgefuhrt. Es wird empfohlen,
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die Trocknungszeit zu verlangern, falls die tatsachlichen
Bedingungen erheblich von den vorgeschlagenen abweichen.

o Luftfeuchtigkeit unter 80 %;

e Temperatur zwischen +15°C und +35°C (unter bestimm-
ten Bedingungen kann die Membran auch bei tieferen
Temperaturen eingesetzt werden, solange die Temperatur
Uber +5°C liegt. Bei solchen Bedingungen wenden Sie sich
an unseren UTT Technical Service);

e Eine gute BelUftung kann erheblich dazu beitragen, die
Trocknungszeit zu reduzieren.

Das mit der Applikation der Membran beauftragte Personal
muss stets auf die ordnungsgemasse Uberdeckung (Sicht-
prifung) des Untergrunds achten. Anhand der flr die
Baustelle festgelegten Haufigkeit sind Stichproben der
Nassschichtstarken-Messungen durchzufuhren.

Kontrolle der Nassschichtstarke
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7. LAGER- UND LOGISTIKPLANUNG

Je nach Standort und Organisation der Baustelle zu prufen.

8. GESUNDHEITS- UND
SICHERHEITSSTANDARDS

Der Hersteller und Anwender erkennen die Gesundheit des
Personals, die Sicherheit des Betriebs und den Umweltschutz
als hochste unternehmerische Prioritdt und als massgeblichen
SchlUssel fur eine nachhaltige Entwicklung an. Das Gesundheits-,
Sicherheits- und Umweltschutz-Managementsystem ist daher als
wesentliches Element in das Unternehmen integriert.

Die Mitarbeitenden der ausfihrenden Unternehmung miussen:

— Die Gesundheits-, Sicherheits- und Umweltanforderungen ken-
nen, verstehen und einhalten, welche fur ihre Arbeit gelten.

- |lhrem Vorgesetzten jegliche Fehlfunktionen der Ausrlstung
melden, welche den sicheren Betrieb des Gerats beeintrachti-
gen kdénnen.

— lhren direkten Vorgesetzten informieren, wenn sie unsi-
cher sind bezlglich der Anweisungen fur eine Aufgabe oder
Bedenken hinsichtlich des Sicherheitsstatus einer Aufgabe
haben.

- Wie vorgesehen an den Schulungen teilnehmen.

- Bei allen Untersuchungen von Unfallen/Vorfallen mitarbeiten,
falls erforderlich.

Jeder, der aufder Baustelle mit MAPELASTIC TU SYSTEM arbeitet, muss
die fur das Projekt erforderliche persénliche Schutzausristung tra-
gen. Eine Kopie des Sicherheitsdatenblatts (SDB) fur alle Chemikalien
oder andere Produkte, die fur diese Arbeiten verwendet werden,
muss vor Ort zur Uberprifung zur Verfigung stehen. Jede zusatzliche
Sicherheits- oder Schutzausristung, die im Sicherheitsdatenblatt vor-
geschrieben ist, muss getragen werden und verflgbar sein.

Um den Schutz der Umwelt zu gewahrleisten, mussen alle im SDB
beschriebenen Schutzmassnahmen vor Ort durchgeflihrt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Material nicht in der Ndhe von Gewassern
und Abflusssystemen gelagert wird. Bei der Applikation der
Membran muss jederzeit geeignetes Material zum Auffangen von
«FlUssigkeiten» bereitgehalten werden und leicht zuganglich sein.
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BANK STATION - Projekt zur Kapazitatserweiterung, London (England)
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